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Unloading point:

v

~

) Packing list

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86956 Schangau
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO (BARI} BA

Delivery Terms:
- Ex woxrks, packing included

HOERBIGER
BT

HOEREIGER Antriebstechnik GmbH
Bereich Synchrosysteme
D-B6956 Schongau-Bernbeurener Str.

17

Telefon +484-8861 2566-0
Telefax +49+8861 2566-2540
Email info-hant-lss@hoerbiger.com

Internet http:/fwww.hoerbiger.com

Customer No.: Submi. No.:
3205342

80747379 /16 01.2020
Your Order No./Date
550002936808/04.10.2017
Our Order No./Date
30008691/05.10.2017
Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 91000644T

Rovye
S0 le¥EL B

14248
Gross Weight / Nr. colli / Net Weight
354,800 KG 1 212,400 KRG
Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description
0010 RDOO3081S7A
DOURLE CONE RING SYSTEM \ 70,6
Your Number: 0550544100
Batch: 3000684163 212,400 XG 1.800 PC

EEC Origine 09 Bavaria

Packing list:

24 X FKLT6414
1.800 X RD0CO0O308197A
DOUBLE CONE RING SYSTEM \ 70,6
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Geschéaftsfiihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Thomas Englmann, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sitz; Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr, HRB 113502
UID-NR. DEB12063283 / St.Nr. des Organtrdgers: 119/115/60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX

KUEHMNME+-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
o
Quantita dichiarata: AQQ~
Quantita effettiva:
Tipo !mbanaggio
Quantita lmballi:

Confiymita alle schede d‘tmhalln -
Daty trollo:

Fir '/

FRM 1502.0101
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Packing list

Packing listno./Date
80747379/16.01.2020

1 X EURO
120 X BGO1
1 X Al208

N, e
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000356 vom 16.01.2020

Ludwigsburg, 16.01.2020
Seite 1 von 1

UERTHAANGA

20-000356

11Absendar.' Expeditaur

Hoerbiger Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Str. 17
86956 Schongau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, & fa Convention relative au
Obersinkommens @ber den Befdrderungsvertrag contral de  transport  international  des
im intern. Strafenglterverkshr (CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Frachtfhrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu peur la livraison de |a marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  21,01.2020

4 Ort und Tag der Obamahme / Lieu el date de Ja prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lisy Schongau
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date  16.01.2020

Zeit/ Temps

5 Belge{tigte Dokumanta / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfhrer /
Raserves el observations des transporteurs

D-86956 Schongau

D-71634 Ludwigsburg

] Pos. 1 OZsir.heNNr. 11 Anzahl der LM 1 2Ar1 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80747379 2 CoLLl Getriebeteile 658
2 BO747589
Summe; 658,00
Tot '
. 2,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilemeter mit GrenzUbergéngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Frescription daffranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen / Conventions particulleras
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ARSI KA Nuzlostint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Faheor gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Hor e s,
Benutzter Grenzibergang b U N S6empfangen am Datum / Date
22 Via g, E g@%ﬁ ?u%disas o
20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co, _ i E.L S.rl
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T ltpy
Unterschrift und Siempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfi f_’el{ mpal des Empféngers
Signature st timbre fexpaditeur Signature ot timbre du uar?g}aﬁ; (k] 2'0 co n ¥ Signature el timbga de deslinataire
D ~. 2 ze
QUantis x
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



